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Einleitung

Einleitung

Lesen Sie diese Anleitung vor dem Einbau des Produkts aufmerksam durch und halten Sie sie wahrend des Einbaus
stets griffbereit. Bewahren Sie die Anleitung auch nach dem Einbau fir Schadens- bzw. Reparaturfalle auf.

Zielgruppen

Diese Einbauanleitung richtet sich an qualifiziertes Fachpersonal fir Einbauarbeiten von Wohndachfenstern und/oder
Solarmodulen, das mit den besonderen Gefahren bei Arbeiten im Dachbereich, sowie mit den entsprechenden Si-
cherheits-, Arbeitsschutz- und Unfallverhdtungsvorschriften vertraut ist.

Qualifizierung

Manches lernt man in der Ausbildung, vieles in der Praxis. Doch die Besonderheiten eines Herstellers kann man
meist nur ,live” am Produkt erfahren, am besten unter Anleitung des Herstellers selbst. Roto bietet daher spezielle
Qualifizierungsmalinahmen an.

Durch das gewonnene Fachwissen konnen Probleme und Unsicherheiten wahrend des Einbaus bei Ihren Kunden
vermieden werden. So hinterlassen Sie einen kompetenten und vertrauensbildenden Eindruck.

Piktogramme fur Hinweise

Das Beachten der Sicherheits- und Gefahrenhinweise ist Grundvoraussetzung fur den sicheren Einbau. Die verschie-
denen Hinweise sind durch entsprechende Piktogramme gekennzeichnet.

Das folgende Piktogramm mit dem Hinweis "Gefahr!" weist auf eine drohende Gefahrdung hin, die den unmittelbaren
Tod oder eine schwere Korperverletzung zur Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden wird.

.: Gefahr:
e Hier wird die Gefahr beschrieben.

e Hier werden die drohenden Konsequenzen beschrieben.
e Hier wird die MaRnahme beschrieben, um die drohende Gefahrdung abzuwenden.

Das folgende Piktogramm mit dem Hinweis "Warnung!" weist auf eine mogliche Gefahrdung hin, die den unmittel-
baren Tod oder eine schwere Korperverletzung zur Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden wird.

\.Narnung:

Hier wird die Gefahr beschrieben.
e Hier werden die drohenden Konsequenzen beschrieben.
e Hier wird die Malinahme beschrieben, um die drohende Gefahrdung abzuwenden.

Das folgende Piktogramm mit dem Hinweis "Vorsicht!" weist auf eine drohende Gefahrdung hin, die leichte oder
mittlere Korperverletzung zur Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden wird.

.: Vorsicht:
e Hier wird die Gefahr beschrieben.

e Hier werden die drohenden Konsequenzen beschrieben.
e Hier wird die MalRinahme beschrieben, um die drohende Gefahrdung abzuwenden.

n Hinweis: Dieser Hinweis gibt Ihnen wertvolle Tipps und Informationen zum Produkt.
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Zu lhrer Sicherheit

ZU lhrer Sicherheit

Themen:

Sicherheitshinweise zur Ar-
beitsumgebung
Sicherheitshinweise zu den
Bauvorschriften

Wichtige Hinweise zum Pro-
dukt

Lesen Sie unbedingt die folgenden Sicherheitshinweise und halten Sie sich an die
landesspezifischen Sicherheits-, Arbeitsschutz- und Unfallverhitungsvorschriften,
denn nur so konnen Sie die Roto Produkte problem- und gefahrenlos einbauen.



Zu lhrer Sicherheit

Sicherheitshinweise zur Arbeitsumgebung

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise zur Arbeitsumgebung.

Sicherheitshinweis:

Es besteht Gefahr vor herabfallenden Teilen. Herabfallende Teile konnen zu lebensgefahrlichen Kopfverletzun-
gen fuhren. Arbeiten Sie deshalb mit aufgesetztem Bauhelm und sichern Sie die Baustelle gegen herabfal-
lende Teile.

Sicherheitshinweis:

Es besteht Gefahr vor dem Umknicken auf herumliegenden Teilen. Herumliegende Teil konnen zu lebensge-
fahrlichen Stlrzen fihren. Stellen Sie deshalb sicher, dass der Arbeitsbereich aufgeraumt, ausreichend be-
leuchtet und sicher ist.

Sicherheitshinweis:

Es besteht Rutschgefahr wegen Nasse. Dacharbeiten bei feuchter oder nasser Witterung konnen zu lebens-
gefahrlichen Sturzen fuhren. Bauen Sie deshalb in diesem Fall ein Roto Produkt von innen ein, schitzen Sie
den Einbauort durch geeignete Malinahmen vor Wassereintritt oder warten Sie auf trockene Witterung.

Sicherheitshinweise zu den Bauvorschriften

Sicherheitshinweis:

Bei der Festlegung der Einbauposition fur das Roto Produkt sind die geltenden Bauvorschriften zu beachten
und einzuhalten (z. B. Absturzhohe, Brandschutz, etc.).

Wichtige Hinweise zum Produkt

Beachten Sie die folgenden Hinweise zum ordnungsgemafsen Umgang mit dem Roto Produkt.

Hinweis:

Das Roto Produkt muss im nicht eingebauten Zustand mit besonderer Vorsicht behandelt werden, um Be-
schadigungen und daraus folgende Funktionsstorungen zu vermeiden.

Hinweis:

Betreten Sie keine Roto Produkte, um Beschadigungen zu vermeiden.

Hinweis:

Oberhalb eines Wohndachfensters muss ein Schneefanggitter angebracht sein, da das Prallblech des oberen
Eindeckrahmenblechs nicht fir diese Funktion ausgelegt ist.

10



Produktbeschreibung

Produktbeschreibung

Themen: Im Folgenden erfahren Sie alles Notwendige zum Produkt.
e Lieferumfang

e Hauptfunktionen
e Technische Daten
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Produktbeschreibung

Lieferumfang

Ihr Produkt besteht aus den folgenden Teilen.

SO
- B

Tx204,0x13 Tx204,0x 20

[

Pos. Benennung Menge
A Gehause AuRenrollladen, Aullenmarkise 1
B Fuhrungsschiene rechts 1
C Flhrungsschiene links 1
D Statzlager rechts 1
E Statzlager links 1
F Schrauben Tx20 4,0x13 2
G Schrauben Tx20 4,0x20 8
| Bremsfederpuffer 2
u Halterung fur die Steuerung links 1
b Steuerung 2
w Halterung fur die Steuerung rechts 1

Hauptfunktionen

AulRenrollladen

Die Hauptfunktionen des AufRenrollladens sind die Folgenden:

e Schutz vor Helligkeit
e Schutz vor Hitze

e Schutz vor Kalte

e Schutz vor Schall

AulRenmarkise

Die Hauptfunktion der AulRenmarkise ist der Schutz vor Hitze bei hoher Lichtdurchlassigkeit.
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Produktbeschreibung

Technische Daten

ZRO/ZMA Solar Funk

Ihr Produkt hat die folgenden technischen Daten.

Bauteil Wert

Akku Mi-MH 12 V/min. 1800 mAh
Solarmodul 12 V2 W

Antrieb 12V
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Produktbeschreibung
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Montage

Montage

Themen:

ZRO/ZMA Solar Funk auf ei-
nem Q-4 montieren

ZRO/ZMA Solar Funk auf ei-
nem QT4 montieren

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie das Zubehor montieren.

15




Montage

/RO/ZMA Solar Funk auf einem Q-4 montieren

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie den AuRenrollladen oder die Aufienmarkise auf einem RotoQ Q-4 Dachfenster
montieren.

1. Offnen Sie das Wohndachfenster. Beachten Sie dazu //
die folgenden Teilschritte. 4

a) Drlcken Sie den Griff am oberen Fligelrahmen
nach unten.

b) Drehen Sie den Fligelrahmen.

.: Gefahr:
e Bei Arbeiten am Wohndachfenster

besteht Absturzgefahr.

e Wenn Sie sich zu weit aus dem
Wohndachfenster lehnen, kéonnten
Sie nach vorne kippen, abstlrzen
und sich lebensgefahrlich verletzen.

e Achten Sie deshalb auf einen siche-
ren Halt, lehnen Sie sich nicht aus
dem Wohndachfenster, halten Sie
sich nicht am Aulienzubehor fest
und sichern Sie sich mit einer geeig-
neten Absturzsicherung.

16



Montage

2. Montieren Sie das Gehause. Beachten Sie dazu die
folgenden Teilschritte.

a) Stecken Sie das Gehause auf das obere Fligelab-
deckblech, bis es auf beiden Seiten einrastet.

b) Schrauben Sie das Gehduse auf beiden Seiten
mit einem passenden Schraubendreher fest (Tx20
4,0x20).

17



Montage

3. Schrauben Sie die Stitzlager an den Ecken des un-
teren Fligelrahmens mit einem passenden Schrau-
bendreher fest. Beachten Sie dazu die folgenden Teil-
schritte.

a) Positionieren Sie jeweils das Stltzlager am Eck
des unteren Flugelrahmens.

b) Schrauben Sie jeweils das Sutzlager mit einem
passenden Schraubendreher fest (Tx20 4,0x20).

4. Montieren Sie die Fihrungsschienen. Beachten Sie
dazu die folgenden Teilschritte.

18



Montage

a) Stecken Sie die FUhrungsschienen auf die Stltz-
lager.

b) Stecken Sie die Flihrungsschienen auf die Schie-
nen am Gehause.

c) Drlcken Sie das obere Ende der Fihrungsschie-
nendichtung in die Nut am Gehéause.

d) Schrauben Sie die Fihrungsschienen am Gehéause
mit einem passenden Schraubendreher fest (Tx20
4,0x13).

Sie die richtigen Schrauben verwen-
den. Mit zu langen Schrauben konnten
Sie das Roto Produkt beschadigen.

n Hinweis: Achten Sie darauf, dass

18



Montage

5. Messen Sie am oberen Blendrahmen von der linken
Ecke 45 cm und markieren Sie diese Stelle.

6. Bohren Sie an der markierten Stelle ein 10 mm breites
Loch durch das obere Flugelabdeckblech.

Hinweis: Durch das Loch wird spater das
Kabel des AuRenrollladens oder der AufRen-
markise durchgefihrt.

7. Fuihren Sie das Kabel durch das Loch im oberen Fli-
gelabdeckblech.

8. Stecken Sie die beiden Halterungen fir die Steuerung
auf die Steuerung.

Hinweis: Wenn Sie den Aulfdenrollladen

n oder die AulRenmarkise auf einem RotoQ
QT4 Schwingfenster montieren, dann igno-
rieren Sie diesen Schritt, da die Steuerung
schon montiert ist.

20
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Montage

9. Montieren Sie die Steuerung unterhalb des oberen
Fligelabdeckblechs. Beachten Sie dazu die folgenden
Teilschritte.

oder die AufRenmarkise auf einem RotoQ
QT4 Schwingfenster montieren, dann igno-
rieren Sie diesen Schritt, da die Steuerung
schon montiert ist.

n Hinweis: Wenn Sie den Aufdenrollladen

a) Drehen Sie die Steuerung zusammen mit den Hal-
terungen unter das obere Fligelabdeckblech.

b) Dricken Sie die Steuerung zusammen mit den
Halterungen nach oben, bis sie einrastet.

10. Stecken Sie das Kabel des Solarmoduls (PV1) und das
Kabel fir den Antrieb (M3) in die daflir vorgesehenen
Stecker der Steuerung.

21
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Montage

11. Schalten Sie die Steuerung ein.

12. Aktivieren Sie den AufBenrollladen oder die Aufien-
markise. Beachten Sie dazu die folgenden Teilschritte.

a) Ziehen Sie den AuRenrollladen oder die AulRen-
markise gleichmafig mit beiden Handen aus dem
Gehause, bis auf beiden Seiten die Feder einrastet.

b) Schieben Sie den AuRenrollladen oder die AuRen-
markise gleichmaldig mit beiden Handen zurick
ins Gehause, bis sich auf beiden Seiten die Feder
aus dem Arretierbolzen 10st.
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Montage

13. Lernen Sie bei Bedarf die Roto Fernbedienung ein, um

das Roto Produkt bedienen zu knnen. Q
/‘\

Hinweis: \Wenn Sie eine Roto Fernbedie-
nung verwenden, dann beachten Sie die je-
weilige Bedienungsanleitung.

Der AuRenrollladen oder die AuRenmarkise sind montiert und kdbnnen nun verwendet werden.

Z/RO/ZMA Solar Funk auf einem QT4 montieren

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie den AuRenrollladen oder die AuRenmarkise auf einem RotoQ QT4 Dachfens-
ter montieren.

1. Offnen Sie das Wohndachfenster. Beachten Sie dazu
die folgenden Teilschritte.

a) Drlcken Sie den Griff am oberen Fligelrahmen
nach unten.

23



Montage

b) Drehen Sie den Fltgelrahmen.

.: Gefahr:
e Bei Arbeiten am Wohndachfenster

besteht Absturzgefahr.

e Wenn Sie sich zu weit aus dem
Wohndachfenster lehnen, konnten
Sie nach vorne kippen, abstlrzen
und sich lebensgefahrlich verletzen.

e Achten Sie deshalb auf einen siche-
ren Halt, lehnen Sie sich nicht aus
dem Wohndachfenster, halten Sie
sich nicht am Aufienzubehor fest
und sichern Sie sich mit einer geeig-
neten Absturzsicherung.

2. Montieren Sie das Gehause. Beachten Sie dazu die
folgenden Teilschritte.

a) Stecken Sie das Gehause auf das obere Fligelab-
deckblech, bis es auf beiden Seiten einrastet.

24



Montage

b) Schrauben Sie das Gehause auf beiden Seiten
mit einem passenden Schraubendreher fest (Tx20
4,0x20).

3. Schrauben Sie die Stitzlager an den Ecken des un-
teren Fligelrahmens mit einem passenden Schrau-
bendreher fest. Beachten Sie dazu die folgenden Teil-
schritte.

a) Positionieren Sie jeweils das Stltzlager am Eck
des unteren Fligelrahmens.

25



Montage

b) Schrauben Sie jeweils das Sutzlager mit einem
passenden Schraubendreher fest (Tx20 4,0x20).

4. Montieren Sie die Flhrungsschienen. Beachten Sie
dazu die folgenden Teilschritte.

a) Stecken Sie die Fihrungsschienen auf die Stitz-
lager.

b) Stecken Sie die Fihrungsschienen auf die Schie-
nen am Gehause.

26



Montage

c) Drlcken Sie das obere Ende der Fuhrungsschie-
nendichtung in die Nut am Gehause.

d) Schrauben Sie die Fihrungsschienen am Gehéause
mit einem passenden Schraubendreher fest (Tx20
4,0x13).

Hinweis: Achten Sie darauf, dass

n Sie die richtigen Schrauben verwen-
den. Mit zu langen Schrauben konnten
Sie das Roto Produkt beschadigen.

5. FUhren Sie das Kabel durch das Loch im oberen Flu-
gelabdeckblech.

6. Stecken Sie das Kabel des Solarmoduls (PV1) und das
Kabel fir den Antrieb (M3) in die daflir vorgesehenen
Stecker der Steuerung.

27



Montage

7. Schalten Sie die Steuerung ein.

8. Aktivieren Sie den Aufkenrollladen oder die AuRen-
markise. Beachten Sie dazu die folgenden Teilschritte.

a) Ziehen Sie den AuRenrollladen oder die AulRen-
markise gleichmafig mit beiden Handen aus dem
Gehause, bis auf beiden Seiten die Feder einrastet.

b) Schieben Sie den AuRenrollladen oder die AuRen-
markise gleichmaldig mit beiden Handen zurick
ins Gehause, bis sich auf beiden Seiten die Feder
aus dem Arretierbolzen 10st.

28



Montage

9. Lernen Sie bei Bedarf die Roto Fernbedienung ein, um

das Roto Produkt bedienen zu kénnen. /A

Hinweis: Wenn Sie eine Roto Fernbedie-
nung verwenden, dann beachten Sie die je-
weilige Bedienungsanleitung.

Der AulRenrollladen oder die Auldenmarkise sind montiert und konnen nun verwendet werden.

29



Montage
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Hilfe im Problemfall

Hilfe im Problemfall

Themen: Im Folgenden erfahren Sie alles Notwendige zu moglichen Problemen mit dem
Produkt.
e \Was tun, wenn der Flugelrah-
men zufallt?

e \Was tun bei entspannter Feder
in der FUhrungsschiene?

31



Hilfe im Problemfall

Was tun, wenn der Flugelrahmen zufallt?

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie die Bremsfe-
derpuffer montieren, damit der Fligelrahmen mit Au-
Renrollladen oder Aufienmarkise in der gewlnschten
Position stehen bleibt.

1. Schwingen Sie den Fligelrahmen so weit wie mdglich
durch.

2. Entfernen Sie die Bremsfedern an den Schwingla-
gern. Beachten Sie dazu die folgenden Teilschritte

a) Losen Sie die Bremsfedern mit einem Schrauben-
dreher.

32



Hilfe im Problemfall

b) Entfernen Sie die Bremsfedern.

3. Montieren Sie die Bremsfederpuffer an den Schwing-
lagern. Beachten Sie dazu die folgenden Teilschritte

a) Setzen Sie jeweils die Bremsfederpuffer ins
Schwinglager ein.
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b) Dricken Sie die Bremsfederpuffer jeweils auf den
dargestellten Bolzen des Schwinglagers.
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Hilfe im Problemfall

4. Montieren Sie die Bremsfedern wieder. Beachten Sie
dazu die folgenden Teilschritte. ‘

a) Setzen Sie jeweils die Bremsfeder ins Schwingla-
ger ein.

b) Dricken Sie jeweils mithilfe eines Schraubendre-
hers die Bremsfeder auf das Schwinglager.

Der geoffnete Fltigelrahmen bleibt nun in der gewunschten Position stehen.

Was tun bei entspannter Feder in der FUhrungsschiene?

Die Feder der FUhrungsschiene ist bei der Auslieferung
gespannt. Sollte sich der Arretierbolzen I6sen, muss die
Feder zum Aktivieren des AufRenrollladens oder der Au-
Renmarkise wieder gespannt werden.

Wie Sie die Feder wieder spannen, wird im Folgenden
beschrieben.

34




Hilfe im Problemfall

1. Ziehen Sie mit einem Schraubendreher das Endstlck
der Feder bis zum Gehause.

2. FuUhren Sie das Endstlck der Feder zurlck, dricken
Sie den Arretierbolzen nach oben und haken Sie die
Feder am Arretierbolzen ein.

Die Situation muss nun entsprechend der Abbildung
aussehen.

Der Aufienrollladen oder die AuRenmarkise kann nun wieder aktiviert werden. Beachten Sie dazu den entsprechenden
Handlungsschritt in Montage auf Seite 15.
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Hilfe im Problemfall
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Anhang

Anhang

Themen: Im Folgenden finden Sie die Anhange des Dokuments.

e Kontaktdaten
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Anhang

Kontaktdaten

) +49 (0)7931 54 90 86 20
+49 (0)7931 54 90 460

@® www.roto-frank.com

(N
) +33(0)3 8729 24 30
+33 (0)3 87 91 49 01

@ www.roto-frank.fr

(B
) +32(0)67 89 41 30
+32 (0)67 89 41 72

® www.roto-frank.be

J (+351) 236 218 072
(+3b1) 236 215 289

® www.imporjan.com

|
d +7 495287 35 20

J +7 906 234 88 88 Kaliningrad

+7 495 287 35 24

® www.roto.ru

>4 rotoinfo.ee@roto-frank.com

@ www.roto.ee

) +36 99 511 686/687
+36 99 511 688

@ www.roto.hu

i
) +40312281586
+40 312281589

@ Www.roto-romania.ro

—_—
) 443 (0)2 7542 11 99
+43(0)2 7542 11 99 b0

® www.roto-frank.at | .si

sy
S]]

) +44 (0) 1788 558 600
+44 (0) 1788 558 606

@ www.roto-frank.co.uk

) +31(0)800 0232 114
+31(0)800 0232 116

@ www.roto-frank.nl

[
) +48 81 855 05 22-25
+48 81 855 05 28

@ www.roto.pl

I VTl-Invest

) +37517 258 54 05
) +37517 25881 71
) +37517 258 57 65

® www.roto.by

X rotoinfo.lv@roto-frank.com

@ www.roto.lv

(} |
) +390421 618211
+39 0421 618 455

@ www.roto-frank.it

i

) +30 231 0796 950
+30 231 0796 783

® www.eurotechnica.gr

38

) +41(0)44 267 47 47
+41 (0)44 267 47 46

@ www.roto-dachfenster.ch

il
J +353 (0)6 75 07 00
+353 (0)6 73 46 31

® www.careyglass.com

== ROTHISPANA S. L. U.
+34 98 152 69 39

== MizoL LTD
) +38 044 566 73 37
+38 044 566 78 78

® www.roto.ua

[
) +420272 651 428
+420 271 750 187

@ www.roto-frank.cz | .sk

]
X info.lt@roto-frank.com

@ www.roto. It

——
R

J +38 513490 360

® www.supera.hr

) +90 216 57 39 692
+90 216 57 23 148




Anhang

|
) +359 889 93 96 96
+359 325501 99

® www.buldach.com
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Anhang
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